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ADMINISTRACION Y REDACCION,
Huertas, 82, principal izquierda.

No se sirve suscricion cuyo importe no se
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PRECIO EN PROVINCIAS.

Por tres meses en la Admon. = 15 reales.

POF SaIE IR v = wamil ey o - e 28 © »

Por un'afo. s Nm e o 500 »
ExTrANiERO.—Por tresmeses.. . .. 30 »
UrteaMAR.—Un anio.. .+ « v» . » . 6 pesos

Se publica dos veces ¢ la semana,—jueves y domingo

Cuatro cuartos numero.

ADMINISTRACION Y REDACCION,

Huertas, 82, principal izquierda.

Toda suscricion hecha por comisionado cos-
tard un real mas en Madrid y dos en pro-
vincias, |

'mEUJ_AHTE“s':

PEREA Y LLOVERA.
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GRONICA POLITICA.

A Pepe Selgas lo ha salido un plagiario; yo doy con
satisfaccion esta noticla, que halagaré sin duda vuestro
amor propio nacional, lisonjeando al mismo tiempo el
amor propio del Sr, Selgas—si es que lo tiene, que si lo
tendra. - -

‘Doloroso es que 4 lo satisfactorio de la noticia, vaya

unido 1o amargo de alguna circunstancia.

 El flamante imitador del neo-catélico publicista es
nada ménos que un inglés, pero inglés de la misma In-
glaterra, nacido en Léndres como quien no dice nada,
rubio como unas candelas, flematico como la gente toda
de aquel pais, sério y patilludo como un diplomético, y
sensible hasta el extremo que tendré ocasion de deciros
més adelante.

Lo peor de todo para Selgas es que su nuevo imitador
es protestante, condicion especial que ha de poner en
terrible apuro al autor de las hojas sueltas.

Felizmente el plagio 4 que me refiero se limita 4 la
forma de argumentar, 4 la manera de argiir, & lasutileza
de ingenio que revela su modo de presentar las cuestio-
nes; en lo demés ni hay plagio, ni imitacion, ni cosa que
se le parezca, ;Qué ha de haber, si el inglés es individao
de la CAmara de los Comunes? _

En ella justamente es donde el inglés en cuestion, cu-
ya gracia.es Mr. Mill,—que maldito si tiene gracia,—
revelé su agudeza de ingenio y lo arraigado de sus filan-
trépicos sentimientos. Discutiase en aguella Camara la
abolicion de la pena de muerte, y como los hombres no-
tables, de sentimientos nobles y de poderosa inteligen-
cia se aficionan instintivamente & las causag perdidas, el
amigo Mr, Mill, que debe de ser todo un hombrs, hablé
en contra de la abolicion de la pena de muerte, 6 lo
que es igual, en prd del ultimo suplicio, que de este
modo parece todavia mas original la pretension del lon-
dinense.

Y lo particular del caso es que el bueno de Mill se apo-
yaba, para defender la iltima pena, en el amor al pro-
Jimo, en la compasion que le inspiran los criminales.

«Cualquier castigo, decia Mill, cualquier castigo per-
manente que impongais 4 un reo, es mAas cruel y mas
duro que una cosa tan natural como morir.»

Naturalisima es en efecto, y Mr. Mill tiene razon que
le sobra, «Todo hombre, al nacer, contrae la obligacion
de morirse,» segun dice Selgas; por consiguiénte, nada
mas natural que coadyuvar al cu mplimi;ﬁto de esta
obligacion. «Despues de todo, afiadia Mr. Mill,—que es
un sefior de graciosisimas ocurrencias,—el morir es el
término que 4 todos nos aguarda, y con los condenados
a muerte lo que se hace es s6lo anticipar ese término.»

Ya parecié aquello. jCuénto valen el talentoy la pers-
picacia! La palabra anticipar lo resuelve todo.

El suicida no hace mas que anticipar el término de su
vida; nada més natural y més l6gico por consiguiente
que el suicidio,

El asesinato debe ser, segun esta peregrina teoria, un
pecadillo venial, porque al fin, si todos hemos de morir-

{.é'{?'ﬁfatﬁric:- cde Cultura 2006

nos, el asesino sélo anticipa el momento de la muerte &
su victima, y jquién sabe gi le hars un favor librandole

de alguna dolencia crénica que hubiera de tenerlo pos-

trado en el lecho por espacio de muchos dias?
“‘No esecierto que tales argumentos se parecen mucho 4
los que de ordinario emplea el célebre Pepito Selgas?

Tengo para mi que el tal Mr. Mill tiene todas las con- -

diciones indispensables para ser un neo-catélico de tomo
y lomo.

«Tan poco razonable es, segun él, pensar que sea
mostrar falta de respeto héecia la vida humana quitarsela
al que ha dado muerte 4 su semejante, como lo seria

pretender que se ataca la propiedad cuando se impone
una multa, 6 que se ataca la libertad individual cuando

se mete en la carcel 4 un acusado.»

Y la’msa es sencilla: para-Mr. Mill serd una verdad
aquello de «el tiempo es dinero,» y la vida serd pura y
simplemente una cuestion de maravedises.

' Seencarcela 4 un acusado; resulta inocente, se le
pone en libertad. '

Se ahorca & un reo por equivocacion: conocida que
gea su inocencia ge le resucita y en paz.

La cosa no puede ser més clara.

Por eso sin duda la Camara ha sido de la opinion ca-
ritativa de Mr. Mill por ciento veintisiete volos contra
veintitres; esto alli, jjen Inglaterral!

iOh siglo x1X, 0 por mejor decir, décimonono, como

) se van & reir de ti los siglos venideros!
I
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MELODIAS BUFAS.

111,

EL DOS DE MAYO.

—m—

En delicioga calma sumergido
yacia el pueblo ibero,
pensando en las ventajas del cocido

y el clasico holero.

Mientras doliente y conmovida Europa
sobre sus armas vela,
Espafia 4 los conventos pide sopa
: tocando la vihuela.

Alguna vez recuerda las jornadas
en que vencié 4 los moros,
y para no llorar dichas pasadas
bebe, y se v4 4 los toros.

Un hombre en tanto abriga el pensamiento
de dominar la tierra,
y de uno 4 otro confin repite el viento
sus canficos de guerra.

La vista clava en la region vecina
que le oculté el Pirene,
la ve, en su desalifio més divina,
y dice: me conviene.

Mas no, turbando su feliz reposo
conquistador la huella,
como amigo se vende generoso
que vé 4 velar por ella.

(Tal suele & la muchacha descuidada
burlar astuto amante, . |
con promesa de boda suspirada
para més adelante:

g

Y al verse abandonada del ingrato,
conoce por la herida,
que era una mano pérfida de gato
la mano prometizla.)

Er—

Llegé el momento al fin; cayd la venda
que sujetaba el dolo;
de la amistad la sacrosanta prenda
un lazo fué tan sélo.

Comprendié cada cual sus intereses
que en nada coincidian,
y se armé entre espanioles'y franceses
lo que todos temian.

Del tiempo aquel al tiempo en que nos vemo
sesenta anos pasaron,
de nuestros padres la memoria honremos,
por su nacion lucharon.

Guerra fué de conquista aguella guerra
y es santo el patriotismo;
siempre que extraiios pisen esta tierra
suceders lo mismo. '

Suban, pues, nuestras preces hasta el cielo
en honra de los bravos;
no puso Dios los hombres en el suelo
para vivir esclavos.

Pero jay! al par que su memoriatriste,
lloremos este dia oy

por lo que hubo aqui bueno, y ya no existe,
y lo que hay y no habia.

Pues 4 pesar del tiempo traseurrido,
y haber de nuevo derrotado moros,
" aun geguimos pensando en el cocido,
la guitarra y los toros.

M. pEL PaAvacto,
e e e e

FISONOMIA DE LOS TEATROS.

En el Principe.

Matilde. . . . . .—Adios, capitan bizarro,
| jqué miras con tanto anhelo?
Manuel Catalina.—Ese, tapi, zado, suélo,
délas, ori, ll4sdel, Darro.
El publico.—iBravo, bravooo, bravisimo! jQue sal-
gan! ;Que salgan!
[Un caballero.—|Si, si, que salgan... de Madrid!
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En Jovellanos,

* Un actor, saliendo con cierta timidez: S
. «La zarzuela que hemos tenido el honor de represen-
tar, es original de...

llllll

! El publico.—iFuera! jfuera! ;Piiiiii! {No gqueremos
gaberlo! = & v o | A

El actor.—La zarzuela es original de...
- Bl publico.—{Qué no se lo hemos preguntado 4 usted!
ifﬂﬂrﬂ.! | * 1 . 3 |
 El actor.—{Pero si los autores dicen que si! Ahi es-
tén esperando salir... B
. Un caballero.—Pues que salgan por la puerta de
atrés, y asi no tendremos que verlos!
- El actor.—|Vaya,; pues abur! {Y aliviarse!
- Bl publico.—{Bravo! jbravo! (jQué gracia tiene este
hombre y ¢émo le quiere el publicol)

| R En quﬁﬂa&em '
. Bl ga?##_._# jSois un mi'_slerﬁblé! ' |
Bl barba.—|'Y vos sois ofro migerable! =
El galan.—En vuestra familia todos son miserables!

El barba.—iOh! jnos aborreceis! jno es cierto que |

nos aborreceis? ;por qué nos aborreceis?
El galan,—jPorque habeis robado esa inmensa for-
‘tuna! | W |

gatera! e
Un caballero.— ;Estamos seguros?

En Variedades. |

—Eh bien, mon amie, dors-tu?

—Brrel jproevl jbriy! 2

— Llle dort, elle est hereuse, ma pauvre Nini! ;Ni-
ni? ;Nini? . e '
- —jAh Gérome! Ah quel bonheur!

 Dyo.

—Je rouflait 14
—Elle rouflait 14
tra, la la!
_ tra, la la!
El publico.—iOtra, otra!
Una duquesa.—jOh qué esprit! ;Qué chic!
Un. baritono.—Difino, difino!
Un caballero.—;Quién me quiere traducir lo que han
dicho? ;Se dar4 una buena gratificacion! g s
(Silencio general.)

En el Circo,

«Por indisposicion de las personas que debian venir 4
- »tomar billetes para esta noche, y para dar lugar 4 los
. »ensayos de una obra nueva, que nos ha prometido el
»autor que gustara mucho, se suspende la representa-
»cion de esta noche, y se sospecha que sers suspendida

- »la de mafiana.» | - 3
Un caballéero.—iBlen, hombre, bien, bonito cartel!
Con que 2 Arderins le vaya mal en Lisboa, le digo 4

usted que la cosa marcha
En el Real.

—,;Hay billetes para la noche esa?.,,

—;Para cual, caballero?

—Para esa noche én que no canta Tamberlik.
—Tamberlik canta todas las noches, caballero.

- —>SI1, yalo:sé, y por eso pido bhilletes para cuando no
cante. El afio. pasado era una novedad la noche que é]
cantaba, pero este afio es al revés, segun mi cuenta.

~—Pues puede Vd. venir cualquier noche, porque ya
no canta, -

- =—@6mo? .

— Ahora solamente tararea.
— Bueno, déme Vd. una butaca. _
—;Quiére Vd. un libreto? ;Un retrato de la Galleti?

. =—;De la Galleti? {C4, hombre! {Si soy suscritor de

Los éﬂﬂesas! Cada dia tengo uno.

En la Flor baja.

—iBonifa pieza! ;Qué van & hacer ahora!

—Otra més bonita.

—iCaramba! voy 4 renovar la suscricion.

—;Qué? | ; .
—(Que voy & tomar otros ocho cuartos de comedial

En todos los teatros & la vez,

Un actor.—La obra que hemos tenido el honor de
ejecutar, es original de... :

El publico.— {No diga Vd. mis; de Zumel!

Ei actor.—jEfectivamente!

e

Nora. No se mencionan en esta lista los cafés-tea-
tros, porque no hay bastante papel.

Nora 2." Los cafés-teatros estan siempre llenos,

3." Los teatros sin café, vacios.

4." Estén vendidas para el domingo todas las locali-

dades de la plaza de los toros.
5." Se habla de nuevos teatros de verano donde se

veran dramas 4 dos cuartos por acto, y se tomars hor-
chata, para desengrasar.

'*"Ii--_-—-_-l
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El palblico.—Bien, redios! jQue lo escabechen 4 ese |

GIL BLAS

CABOS SUELTOS

Gracias, sefior corregidor de Madrid, gracias por ha-
ber despachado favorablemente nuestro memorial en
favor de los estudiantes 4 quienes incomodaban los bar-
renderos.

Tutti contenti. :

*

¥ ¥
Para las fiestas de Bilbao esté contratada la Patti.
40.000 reales por cuatro funciones.

Sélo falta que contraten al Tato para lag corridas de -

toros por otros 40.000 reales, .
Y que no llueva.
Y, alza salero, que 4 rumbosos no nos han de ganar.

*
- ¥ ¥

Borrascosilla estuvo la sesion del Congreso el viernes.
Lean Vds. el discurso del Sr. Cardenal.

Apropdésito, tengo el placer de anunciar & Vds. que
mi amigo. Bl Universal nos did detalles de esta misma
sesion el viernes por la noche, adelantando dos horas 4
los demas diarios nocturnos. jAh, valiente!

*
¥ ¥
~ Dice El Espanol que al gobierno, despues de vencer
la revolucion, le queda que vencer un faccioso, y que
.este faccioso es el déficit.
‘Pues el tal faccioso 1o es rana.
i
1|l- ¥

jOh prevision humana!
~ jOh mundo elegante, que estas en todo!

- A la invencion del chassepot, de los cafiones revolwer
y demés instrumentos modernos, le ha salido un contra-
peso.

;Lo duda Vd.? Pues lea Vd. este parrafo de una carta
de Paris;

«El baile que seré expléndido es el que va 4 dar la
aristocracia, patrocinado por la princesa de Metternich,
4 beneficio de losheridos de todos los paises que sucum-
ban en lo venidero d las balas de todos los instrumentos
de destruccion espantosa que cada pais inventa con
non sancta emulacion.»

Falta aniadir que el precio del billete sera 8 duros.

Esto sl que va 4 ser bailar sobre un volean.

+
¥ ¥

La economia bien entendida empieza por uno mismo,

Gin Bras va a economizar papel, privindose del cam-
bio con algunos apreciables colegas de provincia y. con
algunos amigos particulares,

Los tiempos no estin para bromas, y el papel cuesta
carito. Po

Lo avisamos para los efectos convenientes.

"
% »

En la Gltima corrida, de toros costé trabajo matar al
bicho, pero por poco matan 4 un caballero en los tendidos.

jHa visto Vd. qué diversion?

*
¥

La Sociedad ha muerto.

O mas bien, el periédico La Sociedad ha suspendido su
publicacion hasta el invierno préximo.

En verano no hay Sociedad.

kL
* ¥

Pues gefior, hay negocios de suerte,
i{’ar ejemplo, el del establecimiento de la Puerta del
Sol, 14.

En seis meses ha hecho un aLron de tarjetas.

R
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De las fértiles tierras de Salamanca ha brotado un
poeta que se llama Centeno.
He leido una composicion suya que prin¢ipia asi:
' «Incansable y 4 disgusto
estoy hace algunos dias,
en considerar la gran pérdida
de mi mas apreciable Catalina (q. e. p. d.)»
Si esa pobre nifia, ya difunta, resucitase y pudiera
leer los versos del Sr. Centeno, comprenderia yo el sui-
cidio.

La composicion de que he hablado antes concluye con
estos renglones:
«A los lectores advierio
si hallaran alguna errata
dispenseis, al que suseribe
gue ni ha estudiado _
y lo que tiene si, un poco de practica.»
Practica tendrd, no lo niego; pero, jde qué’
En una revista de Selgas leo estas palabras: 2
«En aguella Babilonia la mujer esclava era vendida;
en esta Babilonia la mujer emancipada es ella la que es
libre para venderse.» : i . |
Por Dios, Pepe, por Dios; ya que te has empenado en

escribir majaderias, escribelas enhorabuena, pero 4 lo

ménos escribelas en castellano.

¥ ¥

Lista de cosas notables
que en Madrid se deben ver:
para pasar un-mal rato.
lag comedias de Zumel,
las corriditas de toros
y otras cosas.que yo §é:
para no dormir tranquilo
los éncantadores pids
que en el Retiro y el Prado
las mujeres dejan ver:
para gozar una noche
oir el Guillermo Tell,
¥ para comprar barato
la almoneda de Plantey.

w
¥ ¥
Nuestro querido corresponsal de Barcelona, D. Eu-
daldo Puig, nos ha entregado 3.361 rs.y 72 cénts., im-
porte liquido del beneficio dado en el teatro del Liceo,
en favor del desgraciado D. Javier de Ramirez.
Al mismo fiempo hemos recibido la siguiente carta
de los escritores catalanes, que intervinieron enlaobra
caritativa:

Sres. D. Carlos Frontaura, D, Luis Rivera.

Muy Sres. nuestros: Con esta carta termina nuestro co-
metido, mas no nuestros deseos de ser 1tiles 4 nuestro des-
graciado companero Javier de Ramirez. Es escusado decir
§i N0S conmovio, si nos conmueve su infortunio. Para dis-

minuirlo en cuanto fuese posible, para enjugar una lagri-

ma de las que vierte su desgraciada familia, si sélo una
enjugar nos era dado, los escritores catalanes organizamos
una funcion en el gran teatro de) Liceo. El produclo, des-
contados los gastos, y unidas 4 é1 algunas cantidades que
cedieron ¢ dieron varias personas, asciende 4 3.361 rea-
les, 72 cénls., que segun sus érdenes, entregamos & don
Eudaldo Puig, su corresponsal en ésta. -
Creiamos que en Madrid se daria un beneficio 4 Ramirez,
al escritor desgraciado, al autor'de La culebra en el pecho.
Acaso se dé y nunca es larde para el bien. Los escritores,
los que no tenemos mds caudales que la inteligencia, y por
instrumentos de produccion una ];?Iuma y un tintero, de-
biéramos estar unidos, tendernos la mano, apoyarnos, so-

corrernos cuando la desgracia nos hiere.

iNaturalmente! Cuesta un veinticinco 4 rs. y son muy

bonitas, jqué quiere Vd. que suceda?

Ahora ofrece ofra novedad honita y barata y buena.
A 25 pliegos de papel de cartas con iniciales timbradas,

rs.

20, 10 rs.

100, 16 rs,

Y resultan umas cartitas muy elegantes, muy bien
timbraditas, y muy cucas.

jLe digo & Vd, que es cosa de hacer acopio!

*
» X

El Norte de Castilla, despues de pedir perdon 4 las
musas, publica una Elegia firmada por A. G. de la P.
Menester habia el colega vallisoletano del perdon de las
musas por semejante atentado.

Leed y temblad:

«iDénde estais que nos ven 4gil Neptuno,
las sedientas ninfas, que en los campos
og 1mploran el favor més oportuno!»

Figuraos ahora noventa versos mas del mismo alcan-
ce,y decidme sino es dificil que las musas perdonen 4
El Norte de Castilla. _

*
L

Entre las varias cosas que me hicieron decir, sin que- .

rer yo decirlas, en el iltimo nimero de Gi, Bras, hay
una errata que necesito rectificar, en prueba de impar-
cialidad y de buena fé.

Tratandose de A st son todas, decia yo que la ejecu-

ciou por parte de Matilde y de la Palma era muy buena, |

| Y aparecid impreso que era ménos buena. Conste asi.

®
* ¥

No terminaremos sin dar las gracias 4 cuantos contribu-
yeron al buen éxito de la funcion; 4 la empresa del Liceo,
y a los Sres. Calle y Texidd, individuos de la misma, que
cedieron particularmente 100 rs. cada uno para Javier de
Ramirez; 4 la empresa de Romea, que permitié que los ar-
tistas de su compania contribuyesen 4 la variedad del es-
pectaculo; 4 la Sociedad catalana del alumbrado por gas,
que cedid siete duros y reales, mitad del importe del gas

consumido la noche de la funcion; 4 D. Nareiso Ramirez,

que tambien cedid del importe de los carteles 48 rs.; 4 to-

dos en una palabra, artistas, escritores y ptiblico, 4 quie-

nes conmovio la desgracia de nuestro companero.

Quiera Dios que de nuevo brille en Javier de Ramirez
la luz de la inteligencia. '

Aprovechamos esta ocasion para ofrecer nuestros respe-"

tos a su infortunada familia, pidiendo para ella consuelo al
que todo lo puede. i
Saludamos fralernalmente 4 los escritores castellanos y
nos ofrecemos de Vds. sus seguros servidores que sus ma-
nos besan, G. Asensio de Alcdntara.— Teodoro Bard,—Fede-
rico Soler.—FEduardo Vidal,
Barcelona 25 de Abril de 1868.

Correspondencia de GIL BLAS,

D. M, A. (Valladolid).—Por ahora no se publicard todavia, hasta ver venir.

D, M. G. (Mora d» loledo).—Repase Vd. los versos y observard que prime-
2 N0 es consopante de aldea, ni [ue de infiél.

D. J. R. A. (Ferrol).—Recibidos los 330 rs. que varios jovenes de esa han
recaudado para el desgraciado Javier Ramirez, Machas gracias, y sirvale esta
nota de contsstacion,

D.D. A. (Oviedo).—Siento decirselo 4 Vd., paro sus versos no me sirven.

D. A. R.(Montehermoso).— El recibir V. el periodico era prueba de que yo
he recibido los sellos, t 00 se necesilaba otra. Pero ya que Vd, se empena,
uBa Tm tiene pagedo hasta fin de mayo. ' :

. J. de A. (Madrid).—Sus versos ma parecen muy regulares. Si yo tuvie-
ra espacio, los ivsertaria con algupa ligera enmienda.

. |

Editor responsable, D. Josg PEREZ.

MADRID: 1868.
IMPRENTA DE R. LABAJOS, CALLE pE LA CABEZA, 27.
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